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E-CASE WERKZEUGKISTE
E-CASE TOOLBOX
CAISSE À OUTILS E-CASE
BOX PER UTENSILI E-CASE
CAJA DE HERRAMIENTAS E-CASE
ЯЩИК ДЛЯ ИНСТРУМЕНТОВ E-CASE
E-CASE VERKTYGSLÅDA
SKRZYNKA NARZĘDZIOWA E-CASE
CAIXA DE FERRAMENTAS E-CASE
E-CASE TAKIM KUTUSU
E-CASE GEREEDSCHAPSKIST
E-CASE VÆRKTØJSKASSE
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E-CASE-TYÖKALULAUKKU
PŘEPRAVKA NA NÁŘADÍ E-CASE
E-CASE BOX NA NÁRADIE
E-CASE SZERSZÁMLÁDA
E-CASE ΒΑΛΙΤΣΑΚΙ ΕΡΓΑΛΕΙΩΝ
ŠKATLA ZA ORODJE E-CASE
E-CASE KUTIJA ZA ALAT
E-CASE KUTIJA ZA ALAT
LADĂ PENTRU UNELTE E-CASE
КУТИЯ ЗА ИНСТРУМЕНТИ E-CASE
ЯЩИК ДЛЯ ІНСТРУМЕНТІВ E-CASE
„E-CASE“ ĮRANKIŲ DĖŽĖ
E-CASE INSTRUMENTU KASTE
E-CASE’I TÖÖRIISTAKAST
E-CASE КУТИЈА ЗА АЛАТ
KUTIA E VEGLAVE E-CASE
ASBOBLAR QUTISI
ҚҰРАЛДАР ЖИНАҒЫ
CAIXA DE FERRAMENTAS E-CASE
E-CASE  E-CASE ماظنلا ةبیقح ددع ةمئاق
E-CASE גוסמ הדובע ילכ תספוק  
이케이스(E-CASE) 공구 박스
กล่องเครื่องมือ E-CASE
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EASY EASY 
TRANSPORTATIONTRANSPORTATION

2

E-CASE-SYSTEME-CASE-SYSTEM

3

MAX 90 MAX 90 kgkg

4

DE  1. Durch das Verriegelungssystem wird die 
E-Case Werkzeugkiste mit anderen System-
komponenten verbunden. 2. Mithilfe der zwei 
Seitengriffe kann die E-Case Werkzeugkiste 
einfach transportiert werden. 3. Teil des modu-
laren Koffersystems „E- Case“. 4. Die maximale 
Zuladung von 90kg garantiert eine extreme Be-
lastbarkeit und hohe Stabilität. Zudem ist au-
sreichend Platz für große Geräte. EN  1. Thanks 
to the locking system, the E-Case toolbox can 
be joined up with other system com-ponents. 2. 
With the help of the two side handles you can 
transport the E-Case toolbox with ease. 3. Part 
of the „E-Case” modular case system. 4. The 
maximum load of 90kg guarantees an extreme 
load-bearing capacity and high stability. As a bo-
nus, there is plenty of space for large tools. FR  1. 
Le système de verrouillage relie la caisse à outils 
E-Case à d’autres composants du système. 2. Les 
deux poignées latérales permettent de transpor-
ter facilement la caisse à outils E-Case. 3. Élément 
de la mallette système modulaire « E-Case ». 4. 
La capacité de charge maximum de 90 kg garan-
tit une résistance extrême et une grande stabi-
lité. Il y a aussi suffi samment de place pour les 
appareils de grandes dimensions. IT  1. Con il 
sistema di bloccaggio il box per utensili E-Ca se 
viene collegato agli altri componenti del sistema. 
2. Il box per utensili E-Case può venire trasport-
ato facilmente con le due maniglie laterali. 3. 
Elemento del sistema modulare di valigette “E-
Case”. 4. La capacità di carico massima di 90 kg 
garantisce un‘estrema resistenza e una stabi-lità 
elevata. Inoltre c‘è spazio a su ffi cienza anche 
per utensili grandi. ES  1. El sistema de enclava-
miento permite acoplar la caja de herramientas 

E-Case con otros componentes del sistema. 2. La 
caja de herramientas E-Case puede transport-
arse fácilmente mediante sus dos asas late-rales. 
3. Parte del sistema de maletín modular „E- Case“. 
4. La carga máxima de 90 kg garantiza una re-
sistencia extrema y una elevada esta-bilidad. 
Además ofrece espa-cio suficiente para aparatos 
grandes. RU  1. Благодаря системе блокировки 
ящик для инструментов E-Case соединяется 
с другими компонентами системы. 2. При 
помощи двух боковых ручек можно легко 
транспортировать ящик для инструментов 
E-Case. 3. Часть модульной системы кейсов 
E-Case. 4. Максимальная нагрузка в 90 кг 
обеспечивает большую грузоподъемность 
и высокую устойчивость. При этом имеется 
достаточно места для крупногабаритных 
устройств. SV  1. Med lås-systemet kan E-Case 
verktygslådan kopplas fast vid andra system-
komponenter. 2. Med hjälp av två sidohand-tag 
kan E-Case verktygslådan transporteras snabbt 
och enkelt. 3. Del av det modulära väsksystemet 
”E-Case”. 4. Den maximala nyttovikten av 90 kg 
garanterar en ex-trem belastbarhet och hög 
stabilitet. Dessutom finns det gott om plats för 
stora maskiner. PL  1. System zatrzasków łączy 
skrzynkę narzędziową E-Case z innymi elemen-
tami systemu. 2. Skrzynkę narzędziową E-Case 
można łatwo transportować za pomocą dwóch 
bocznych uchwytów. 3. Produkt należący do 
modułowego systemu walizek „E-Case“. 4. Mak-
symalne obciążenie wynoszące 90 kg gwarantuje 
ekstremalną ładowność i wysoką stabilność. 
Ponadto skrzynka zapewnia też wystarczającą 
przestrzeń na duże urządzenia.

CONNECTABLE max. 90 kg
IMPACT 

RESISTANT

INNER 
SPACE 

L:  388 mm
W:  282 mm
H:  195 mm

90 kg

1000 kg

Anhänger Einhell ACCESSORY
E-CASE Werkzeugkiste 
Layout in original size,
package 4color-process
+ Pantone 3517 C
colors and order
of sides like here

Size:
Length: 210 mm
Height: 148 mm

Date: 05.09.2024

Art.-Nr. 45.400.37
I.-Nr. 21024/01-A08

210 mm

14
8 

m
m


